Installation instructions
Instructions pour P'installation
Instrucciones de instalacion

Before installation, remove existing push button.
Look for a diode on back. If there is no diode,
proceed to step 2. If diode is attached, see step 1.

Drill 5/8 inch diameter hole approximately 1 inch
deep in desired location.

1. Remove diode from old push button and install on
new push button according to illustration 1.

2. Connect wires to push button screw terminals.

3. Push excess wire into hole and press push button
into hole. Attach push button to wall with
screws provided.

Avant de commencer I’installation, retirez le
bouton-poussoir
existant. Vérifiez
s’ily aune

diode a

Parriere. S’il

n’y a pas de
diode, passez

a I'étape 2. S’il

y a une diode,
passez a I'étape 1.

Percez un trou de 5/8 po de diamétre et d’environ
2,54 cm de profondeur a I’endroit désiré.

1. Retirez la diode du vieux bouton-poussoir et
fixez-la au nouveau bouton-poussoir
conformément a Pillustration 1.

2. Branchez les fils aux bornes a vis du
bouton-poussoir.

3. Poussez I’excédent des fils dans le trou et
enfoncez-y le bouton-poussoir. Fixez le
bouton-poussoir au mur a I’aide des vis fournies.

Antes de la instalacion, retire el boton pulsador
instalado. Busque el diodo en la parte posterior. Si
no hay diodo, siga al paso 2. Si hay diodo, siga al
paso 1.

Taladre un orificio de 5/8 pulgada de diametro con
una profundidad aproximada de 2,54 cm en el
lugar deseado.

1. Retire el diodo del pulsador antiguo e instalelo
en el nuevo pulsador segin la ilustracion 1.

2. Conecte los conductores a los terminales de
tornillo del boton pulsador.

3. Empuje los conductores en exceso dentro del

orificio y empuije el
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boton pulsador

dentro del orificio.
Fije el boton pulsador
en la pared con los
tornillos provistos.

Illustration may vary from actual product
Larticle peut différer de Pillustration
La ilustracion puede variar del producto real
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